
Братья Инь также наблюдали за выражением лица Ляо Юй И и видели его потрясенное  лицо.
Несколько раз перечитав рецепт, они даже не подумали подвергать его сомнению. Они знали,
что им несказанно повезло, и их сердца наполнились еще большим восторгом.

Когда Ляо Юй И впервые увидел Ци Жун Юэ, он посмотрел на нее с презрением, но теперь он
смотрел на нее с любопытством и завистью.

Такая юная и так прекрасно разбирается в медицине, теперь он понимал, что похвалы лекаря
Цзяна были заслужены.

Слуга забрал рецепт, чтобы приготовить лекарство. Ци Жун Юэ взяла у Сюэ’эр мешочек с
иглами и начала процедуру иглоукалывания старому Хоу Е. Самый большой вред болезни от
жажды для тела заключается в том, что она может сделать дух людей зависимым от пищи, и
тело больного становится все более слабым. Когда она измерила пульс старого хоу, оказалось,
что он очень быстрый. Это было первым признаком того, что начали отказывать внутренние
органы. К счастью, прошло не так много времени. Если бы ее спешно не пригласили в
поместье хоу Вэньчана, возможно, его жизнь не удалось бы спасти.

Ее техника иглоукалывания была очень необычной, такой Ляо Юй И не видел уже много лет.
Даже если бы у него было намерение тайно выучить одно или два движения, это было бы
бесполезно.

По крайней мере, распознавание акупунктурных точек не может быть таким простым, как у Ци
Жун Юэ. Она вставляла иглы быстро, точно и безжалостно. Можно сказать, что он никогда не
видел лучшей техники.

Семь, ещё семь, а вот уже в общей сложности сорок девять игл попали во все жизненно
важные точки тела. Давление в кровеносном русле уменьшилось за счет прокалывания точек
пульса, так что частота сердечных сокращений постепенно замедлилась.

После иглоукалывания Ци Жун Юэ велела дать старику воды. Несмотря на то, что он был в
коме, она попросила слуг почаще смачивать его губы водой и наполнять стакан каждые два
часа.

В это время слова Ци Жун Юэ были всё равно, что священный указ. Им следовали
беспрекословно. Они сделали именно то, что сказала Ци Жун Юэ. Как и ожидалось, на второй
день, после приема двух доз лекарства, старик пришел в себя. Когда он открыл глаза, он мог
ясно видеть людей, и даже смог произнести несколько слов, которые заставили братьев Инь
захотеть броситься к главным воротам поместья и устроить праздничный салют.

Они уже распланировали своё отстранение, а также готовили рекомендовать подходящих
людей для замены их важных должностей при дворе. Теперь, когда старик не собирался в
ближайшее время отойти в мир иной, кризис миновал. Как они могли не быть счастливы?



День выдался солнечным. Ци Жун Юэ и Сюэ’эр пошли в сад после посещения старого хоу. Сад
поместья хоу Вэньчана был хорошо ухожен и выглядел нежно и элегантно. Большинство цветов
сложно было купить где бы то ни было. Сюэ’эр нравилось всё, куда бы она ни кинула взгляд.
Она хотела бы забрать хоть одно из растений в зал Жунъюй.

Устав от ходьбы, они устроились отдохнуть в беседке в саду.

Ци Жун Юэ стояла между павильонами и смотрела далеко на восток. Стоя здесь, она могла
лишь смутно видеть далекие и недоступные места. Кажется, ей удалось разглядеть несколько
уникальных снежных карнизов императорского дворца, подобных которым не было нигде.

Наконец она вернулась в это место и увидела небо и землю, которые когда-то принадлежали
ей. Скоро она вернется. Жди меня, Ци Ди, жди меня.

- На что ты смотришь?

Она не знала, когда фигура Инь Исюаня возникла у нее за спиной. Нефритовая корона делала
его лицо еще более прекрасным.

Ци Жун Юэ слегка нахмурилась, отвернулась от него, подошла к краю павильона, посмотрела
вниз и сказала: «Ни на что. Я просто осматривалась. Я пойду первой, если у тебя нет ко мне
вопросов!» Она еще раз вдохнула пахнущий снегом воздух сада и быстро вышла наружу.
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